O = BASF

We create chemistry

RELENYA®

Fungicida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n° 15023

COMPOSIGAO:

(2RS)-2-[4-(4-chlorophenoxy)-2-(trifluoromethyl)phenyl]-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)propan-2-ol
(MEFENTRIFLUCONAZOL).....etteeeeetee ettt e e eeeee et e e e e e e e e s s aannnteseeeeeeaaeeeeesaaannnes 400 g/L (40% m/v)
OULrOS INGFEAIENTES ..ot bbbt et et 745 g/L (74,5% m/iv)
| GRUPO FUNGICIDA |

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA

CLASSE: Fungicida sistémico

GRUPO QUIMICO: Mefentrifluconazol: Triazol

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A.

BASF S.A. - Av. das Nagdes Unidas, 14.171 - 2° andar, 9° andar (conj. 901 e 902), 12° andar e 14° a0 17°
andar - Torre C - Crystal Tower, Condominio Rochavera Corporate Towers, Vila Gertrudes

CEP 04794-000 — Sao Paulo/SP — CNPJ 48.539.407/0001-18

Telefone: (11) 2039-2273 / Fax: (11) 2039-2285

Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

Revysol Técnico - Registro MAPA n° TC19021

BASF Corporation - 3150, Highway JJ - Palmyra Missouri, 63461, USA

BASF Agricultural Solutions US LLC - 3150, Highway JJ - Palmyra Missouri, 63461, USA

BASF Espafiiola S.L. - Carretera Nacional 340, km 1156 - 43006 - Tarragona - Catalufia — Espanha
Deccan Fine Chemicals - Santa Monica Works, Corlim - llhas Goa - 403110 - india
FORMULADORES:

BASF S.A. — Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

BASF Corporation - 14284 Highway 41 North, Sparks, Georgia, 31647, USA

BASF Agricultural Solutions US LLC - 14284 Highway 41 North, Sparks, Georgia, 31647, USA
BASF Espaiiola S.L. - Carretera Nacional 340, km 1156 - 43006 - Tarragona - Catalufia - Espanha

N° do Lote ou da Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:

AN 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
Data de Fabricacgao: VIDE EMBALAGEM (12) 3128-1357

Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no
Art., 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010).

CATEGORIA DE PERIGO 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL lil - PRODUTO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE
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INSTRUGOES DE USO:

Relenya® é um fungicida que apresenta na sua composigéo, Unico ingrediente ativo, o Mefentrifluconazol,
com acgao na biossintese de ergosterol, possui agao sistémica e translaminar.

Relenya® (Mefentrifluconazol) apresenta excelente agdo de controle em um amplo espectro de patdégenos
nos mais variados cultivos, possui agéo protetiva e curativa, agindo em diferentes fases do fungo. Como agao
protetiva, apresenta atuacdo na inibicdo da germinacédo dos esporos, desenvolvimento e penetracdo dos
tubos germinativos, e como agéo curativa o desenvolvimento do haustério e/ou o crescimento micelial no
interior dos tecidos do hospedeiro sao inibidos pela presenga do fungicida.

Com amplo espectro de agdo o fungicida Relenya® é altamente efetivo quando utilizado dentro das
recomendagdes técnicas descritas em bula.

CULTURAS/ DOENCAS / DOSES:

Dose*
Doencas

Cultura Nome comum/ Volume de Numero

Nome cientifico L p.c./ha calda (L/ha)** mé?(imo~de
aplicagoes

Mancha-de-ramularia
Ramularia aréola
Mancha parda

Bipolaris oryzae
Brusone

Microdochium oryzae
Sigatoka negra
Mycosphaerella fijiensis
Sigatoka amarela
Mycosphaerella musicola
Podridao floral do citros

. 0,20 -0,30 2
Citros Colletotrichum acutatum 2000

Pinta preta -

Phyllosticta citricarpa 0,20 -0.30 3

~ Oidio

Melao Sphaerotheca fuliginea 0,20 -0,30 1000 4

Crestamento foliar de cercospora

Cercospora kikuchii

Mancha alvo

Corynespora cassiicola

Oidio

Microsphaera diffusa

Ferrugem asiatica

Phakopsora pachyrhizi

Mancha parda

Septoria glycines

Septoriose

Septoria lycopersici

Uva Oidio 0,25 1000 4
Uncinula necator

. Oidio

Melancia Sphaerotheca fuliginea 0,20 -0,30 1000 4

Algodéo 0,20 - 0,25"** 150 3

Arroz 0,25 -0,35"** 150 2

Banana 0,25-10,35 30 4

Soja 0,25 -0,50*** 150 3

Tomate 0,30 1000 4
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Dose*
Doencgas _
Cultura Nome comum/ Volume de Nu_mero
Nome cientifico L p.c./ha calda (L/ha)** ma?(lmo~de
aplicagoes
Plantas Oidio
Ornamentais | Sphaerotheca pannosa 0,30-0.50 1500 4

p.c. = produto comercial (Mefentrifluconazol 400 g/L)
* As doses mais altas devem ser utilizadas em areas e periodos em que as condigbes para o desenvolvimento do patégeno

seja muito favoravel, ou para um maior periodo de controle.
** Aplicagéo terrestre tratorizada.
*** Utilize adjuvante n&o i6nico na dose de 0,5 L/ha

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Para todas as culturas e doencas, utilizar as doses mais baixas sob condicoes de menor pressio da doenca, e
as maiores sob condicoes severas (clima muito favoravel, inicio de surgimento de sintomas na area).

Algodao: iniciar as aplicagdes preventivamente ou no aparecimento dos primeiros sintomas e repetir, caso
necessario, em intervalo de 15 dias, dependendo da evolugao da doencga, nao ultrapassando o nimero maximo
de 3 aplicagdes por ciclo e respeitando-se o intervalo de seguranca.

Arroz: iniciar as aplicagbes de forma preventiva (proximo ao estadio fenoldgico 49 BBCH), ou no aparecimento
dos primeiros sintomas, repetindo caso seja necessario, em intervalo de 15 dias, dependendo da evolugéo da
doenca. Nao ultrapassar o nimero maximo de 2 aplicagdes por ciclo, respeitando-se o intervalo de seguranca.

Banana: iniciar as aplicagcdes de forma preventiva ou no aparecimento dos primeiros sintomas repetindo caso
seja necessario, em intervalo de 21 dias, dependendo da evolugdo da doenga. Nao ultrapassar o numero
maximo de 4 aplicagdes por ciclo, respeitando-se o intervalo de seguranca.

Citros:

Podridao floral - iniciar as aplicagdes no inicio da formagao floral repetindo caso seja necessario, em intervalo
de 7 a 10 dias dependendo da evolugéo da doenca. N&o ultrapassar o numero maximo de 2 aplicagdes por ciclo
e respeitando-se o intervalo de seguranga.

Pinta preta - iniciar as aplicagbes com 2/3 das pétalas caidas repetindo caso seja necessario, em intervalo de
42 dias dependendo da evolugédo da doenga. Nao ultrapassar o nimero maximo de 3 aplicagbes por ciclo e
respeitando-se o intervalo de seguranca.

Melancia e Melao: iniciar as aplicagbes preventivamente ou no aparecimento dos primeiros sintomas e repetir
caso necessario, em intervalo de 7 dias, dependendo da evolugéo da doenga. Nao ultrapassar o0 nimero maximo
de 4 aplicagdes por ciclo, respeitando-se o intervalo de seguranga.

Plantas Ornamentais: em ambientes abertos ou protegidos, iniciar as aplicagées preventivamente e repetir
caso necessario com intervalos de 7 dias dependendo da evolugdo da doenga. Utilizar volumes de calda
conforme o porte da planta ornamental. Alternar produtos de modo de acéo distintos.

Devido ao grande numero de espécies de plantas ornamentais que podem vir a ser afetadas pelas
doencas, indicadas nesta bula, recomenda-se que o USUARIO aplique preliminarmente o produto em uma
pequena area para verificar a ocorréncia de eventual agdo fitotéxica do produto, antes de sua aplicagdo em
maior escala.

Soja:

Oidio - a aplicagdo devera ser efetuada quando forem constatados os primeiros sintomas da doenga nas
plantas, repetindo caso seja necessario, dependendo das condi¢cdes climaticas e evolugdo da doenca,
respeitando-se o numero maximo de 3 aplicagdes por ciclo e o intervalo de seguranca.

Crestamento foliar de cercospora e Mancha parda - a primeira aplicagdo devera ser efetuada no estadio
vegetativo (estadio fenolégico V4) seguida por uma segunda aplicagdo no fechamento das entrelinhas ou no
estadio fenologico R1 (inicio do florescimento), repetindo caso seja necessario, dependendo das condi¢des
climaticas e evolugao da doenga, respeitando-se o nimero maximo de 3 aplicagdes por ciclo e o intervalo de
seguranca.

Mancha alvo - a aplicagdo devera ser efetuada a partir do florescimento (estadio fenolégico R1) e repetir
caso seja necessario, dependendo da evolugao da doenga, respeitando-se o intervalo de segurancga.
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- Nao ultrapassar o numero maximo de 3 aplicagdes por ciclo da cultura, com intervalos de 15 dias.

Tomate: iniciar as aplicagdes preventivamente ou no aparecimento dos primeiros sintomas e repetir caso
necessario, em intervalo de 15 dias, dependendo da evolugdo da doenca. Nao ultrapassar o nimero maximo
de 4 aplicagdes por ciclo, respeitando-se o intervalo de seguranga.

Uva: iniciar as aplicagbes preventivamente ou no aparecimento dos primeiros sintomas e repetir caso
necessario, em intervalo de 7 a 10 dias, dependendo da evolugdo da doenga. Nao ultrapassar o numero
maximo de 4 aplicag¢des por ciclo, respeitando-se o intervalo de segurancga.

MODO DE APLICAGAO

PREPARO DA CALDA

O responsavel pela preparacéo da calda deve usar Equipamento de Protegéo Individual (EPI) indicado para
esse fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos 3/4 de sua capacidade) ou de tal forma
que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitagao acionada, adicionar a quantidade recomendada
do produto. Também manter a calda sob agitagdo constante durante a pulverizagdo. A aplicagdo deve ser
realizada no mesmo dia da preparagéo da calda.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS

¢ APLICACAO TERRESTRE
Seguir as recomendagdes abaixo para uma correta aplicagéo:

- Equipamento de aplicacgao:

Utilizar equipamento de pulverizagao provido de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir sempre as
recomendagdes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicagédo para assegurar uma distribuicdo
uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposicdo ou falha entre as faixas de
aplicagéao utilizando tecnologia apropriada.

- Selecao de pontas de pulverizagao:

A selecao correta da ponta € um dos parametros mais importantes para boa cobertura do alvo e reducéo da
deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas por evaporagéao (vide
CONDICOES METEOROLOGICAS). Dentro deste critério, usar pontas que possibilitem cobertura adequada
das plantas hospedeiras e produzam gotas médias (M), conforme norma ASABE. Em caso de duvida quanto
a selecdo das pontas, pressdo de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a recomendacdo do
fabricante da ponta (bico).

- Velocidade do equipamento:

Selecionar uma velocidade adequada as condi¢des do terreno, do equipamento e da cultura. Observar o
volume de aplicagao e a pressao de trabalho desejada. A aplicagado efetuada em velocidades mais baixas,
geralmente resulta em uma melhor cobertura e deposi¢ao da calda na area alvo.

- Presséao de trabalho:

Observar sempre a recomendagao do fabricante e trabalhar dentro da pressédo recomendada para a ponta,
considerando o volume de aplicacdo e o tamanho de gota desejado. Para muitos tipos de pontas, menores
pressdes de trabalho produzem gotas maiores. Quando for necessario elevar o volume de aplicagao, optar
por pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento da pressao de trabalho. Caso o
equipamento possua sistema de controle de aplicacdo, assegurar que os pardmetros de aplicacdo atendam
a recomendacéo de uso.

- Altura de barras de pulverizagao:

A barra devera estar posicionada em distancia adequada do alvo, conforme recomendagéo do fabricante do
equipamento e pontas, de acordo com o angulo de abertura do jato. Quanto maior a distancia entre a barra
de pulverizacdo e o alvo a ser atingido, maior a exposi¢do das gotas as condigbes ambientais adversas,
acarretando perdas por evaporagéao e transporte pelo vento.

- Aplicagdao com equipamento costal:
Para aplicagbes costais, manter constante a velocidade de trabalho e altura da langa, evitando variagbes no
padrao de deposigéo da calda nos alvos, bem como a sobreposi¢cao entre as faixas de aplicagao.
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- Aplicagao terrestre para banana:

Para o preparo de volume da calda de 20 L/ha ou mais, misturar o Relenya® com 50% do volume de 6leo
mineral, agitar e posteriormente completar o volume com agua. Manter agitagéo intensa durante a aplicagao.
Visando melhor eficiéncia do tratamento, recomenda-se a utilizagdo de 6leo mineral com indice de sulfonagéo
minima de 90% como veiculo na pulverizagao

- Aplicagdo com Turbo Atomizador na cultura do citros:

Utilizar turbo atomizador tratorizado seguindo o espagamento entre bicos recomendado pelo fabricante. Deve
ser realizado a regulagem das pontas de pulverizagdo. A pulverizagdo deve ser direcionada a cultura,
garantindo que as pontas de pulverizagéo superiores e inferiores estejam ajustas com o tamanho da cultura,
evitando perdas das gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve ser realizada de forma que as gotas
atinjam o interior da copa das plantas.

e APLICACAO AEREA
A aplicagdo aérea com o produto Relenya® ¢ recomendada apenas para as culturas de algodao, arroz,
banana e soja.

- Equipamento de aplicagao:

Utilizar aeronaves providas de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir sempre as recomendagodes da
bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicagao para assegurar uma distribuicdo uniforme da calda
e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposi¢cdo ou falha entre as faixas de aplicagdo utilizando
tecnologia apropriada.

- Volume de calda por hectare (taxa de aplicagao):
Recomenda-se o volume de calda entre 30 a 50 L/ha ou 10 a 30 L/ha, quando utilizados bicos centrifugos
(atomizadores rotativos).

- Selecdo de pontas de pulverizagao:

A selegdo correta da ponta € um dos paradmetros mais importantes para boa cobertura do alvo e redugéo da
deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas por evaporagao.
Dentro deste critério, usar pontas que possibilitem cobertura adequada das plantas hospedeiras e produzam
gotas médias (M), conforme norma ASABE. Bicos centrifugos produzem gotas menores, podendo favorecer
as perdas por evaporagdo e/ou deriva das gotas (vide CONDICOES METEOROLOGICAS). Em caso de
duvida quanto a selecdo das pontas, pressdo de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a
recomendacgéao do fabricante da ponta (bico). Quando for necessario elevar o volume de aplicagéo, optar por
pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento da pressao de trabalho.

- Altura de voo e faixa de aplicagao:

Altura de voo devera ser de 3 a 6 metros do alvo a ser atingido, atentando a seguranga da operacéo e a
cobertura adequada do alvo. Evitar a sobreposi¢ao ou falha entre as faixas de aplicagao utilizando tecnologia
apropriada.

O uso de marcadores humanos de faixa ndo é recomendado, pois trata-se de situagdo potencialmente
perigosa devido a exposic¢ao direta destes marcadores aos agroquimicos.

Atentar a legislagcéo vigente quanto as faixas de segurancga, distancia de areas urbanas e de preservagao
ambiental.

A aplicagcado deve ser interrompida, imediatamente, caso qualquer pessoa, area, vegetacdo, animais ou
propriedades ndo envolvidas na operagéo sejam expostos ao produto.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizagdo, evitando
atingir areas nao alvo. Todos os equipamentos de aplicagao devem ser mantidos em boas condigoes,
corretamente calibrados e o responsavel pela aplicagdao deve estar familiarizado com todos os fatores
que interferem na ocorréncia da deriva, minimizando assim o risco de contaminagao de areas adjacentes.

CONDIGOES METEOROLOGICAS

- Velocidade do vento:

A velocidade do vento adequada para pulverizagao deve estar entre 05 e 10 km/h dependendo da configuragéo
do sistema de aplicagao. A auséncia de vento pode indicar situagédo de inversao térmica, que deve ser evitada.
A topografia do terreno pode influenciar os padrées de vento e o aplicador deve estar familiarizado com estes
padrées. Ventos e rajadas acima destas velocidades favorecem a deriva e contaminagdo das areas
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adjacentes. Deixar uma faixa de bordadura adequada para aplicagdo quando houver culturas sensiveis na
diregao do vento.

- Temperatura e umidade:

Aplicar apenas em condigbes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas temperaturas
aumentam o risco de evaporagao da calda de pulverizagao, reduzindo a eficacia do produto e aumentando o
potencial de deriva.

Evitar aplicagbes em condi¢cdes de baixa umidade relativa do ar (menores que 60%) e altas temperaturas
(maiores que 30°C). Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsdo de geadas.

- Periodo de chuvas:
A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apds a aplicagdo pode afetar o desempenho
do produto. Nao aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condi¢des de orvalho.

As condicdes de aplicagdao poderao ser alteradas a critério do Engenheiro Agronomo da regido. O
potencial de deriva é determinado pela interagdo de fatores relativos ao equipamento de pulverizagao
e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Adotar praticas que reduzam a deriva é
responsabilidade do aplicador.

LIMPEZA DE TANQUE:

Logo apés o uso, limpar completamente o equipamento de aplicagdo (tanque, barra, pontas e filtros)
realizando a triplice lavagem antes de utiliza-lo na aplicagdo de outros produtos/culturas. Recomenda-se a
limpeza de todo o sistema de pulverizagdo apds cada dia de trabalho, observando as recomendacgdes abaixo:
Antes da primeira lavagem, assegurar-se de esgotar ao maximo a calda presente no tanque.

Lavar com agua limpa, circulando a agua por todo o sistema e deixando esgotar pela barra através das pontas
utilizadas. A quantidade de agua deve ser a minima necessaria para permitir o correto funcionamento da
bomba, agitadores e retornos/aspersores internos do tanque.

Para pulverizadores terrestres, a agua de enxague deve ser descartada na prépria area aplicada. Para
aeronaves, efetuar a limpeza e descarte em local adequado.

Encher novamente o tanque com agua limpa. Manter o sistema de agitacdo acionado por no minimo 15
minutos. Proceder o esgotamento do conteldo do tanque pela barra pulverizadora a presséo de trabalho.
Retirar as pontas, filtros, capas e filtros de linha quando existentes e coloca-los em recipiente com agua limpa.
Realizar a terceira lavagem com agua limpa e deixando esgotar pela barra.

Todas as condi¢des descritas acima para aplicagoes terrestres e aéreas poderdo ser alteradas a
critério do Engenheiro Agronomo da regido, observando-se as indicagoes de bula. Observar também
as orientagoes técnicas dos programas de manejo integrado e de resisténcia de pragas.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Cultura Dias
Algodao 14

Arroz 35
Banana 1
Citros 35
Meldo 1
Melancia 1
Plantas Ornamentais U.N.A.
Soja 14
Tomate 7
Uva 28

U.N.A.: Uso ndo alimentar
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés
a aplicacao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs)
recomendados para 0 uso durante a aplicagéo

LIMITAGOES DE USO:

* Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

* Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, nao causara danos as culturas indicadas.

* Os Limites Maximos de Residuos podem nao ter sido estabelecidos em outros paises ou divergirem dos
existentes no Brasil, assim, para cultivos tratados ou subprodutos que se destinem a exportacao, o Limite Maximo
de Residuo no pais de destino deve ser respeitado.

* Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino esteja abaixo do Limite Maximo de Residuo
no Brasil, recomenda-se ao exportador o monitoramento de residuos antes de exportar. Em caso de duvida,
consulte o seu exportador, importador ou a BASF antes de exportar e/ou aplicar o produto.

* A BASF néo se responsabiliza por qualquer impedimento para exportagdo em razao dos residuos gerados pela
aplicagao dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias que possam advir do desrespeito dos Limites
Maximos de Residuos.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

A integragdo de medidas de controle é premissa basica para um bom manejo de doengas nas plantas
cultivadas. As diferentes medidas de controle visam desacelerar, integradamente o ciclo das relagbes
patégeno-hospedeiro. O uso de fungicidas adequados, variedades resistentes, rotagédo de culturas e controle
do ambiente devem ser vistos como métodos de controle mutuamente Uteis. Dentro deste principio, todas as
vezes que seja possivel devemos associar as boas praticas agricola como: Uso racional de fungicidas e
aplicagdo no momento e doses indicadas, fungicidas especificos para um determinado fungo, utilizagdo de
cultivares resistentes ou tolerantes, semeadura nas épocas menos propicias para o desenvolvimento dos
fungos, eliminagao de plantas hospedeiras, rotagao de culturas, adubagéo equilibrada, escolha do local para
implantagao da cultura, etc. Manejo de Doengas de plantas cultivadas deve ser entendido como a utilizagao
de métodos quimicos, culturais e biolégicos necessarios para manter as doengas abaixo do nivel de dano
econdmico.

RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse mecanismo de agéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendacdes:

¢ Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo G1 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducédo da populagdo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotacao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
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sobre orientagdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencgéao da eficacia dos fungicidas;

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité
de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO FUNGICIDA |

O produto fungicida Relenya® é composto por Mefentrifluconazol, que apresenta mecanismo de ag¢éo do C14
— Desmetilase na biossintese de esterol (erg11/cyp51), pertencentes aos Grupo G1, segundo classificagéo
internacional do FRAC (Comité de Agao a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

| ANTES DE USAR O PRODUDO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS

*  Produto para uso exclusivamente agricola.

* O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* Nao coma, nido beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagdo do produto.

* Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

* Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)
recomendados.

* Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

* Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacao. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

* Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacao de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um profissional habilitado.

+ Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

* Os Equipamentos de Protegédo Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

»  Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Proteg¢ao Individual (EPI) com relagao a
forma de limpeza, conservagao e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.
» Utilize os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegéo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2
e viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe P2 e 6culos com protegao lateral), botas de
PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel de protecao 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.
* Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Proteg¢ao Individual
(EPIs) recomendados.
* Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO

+ Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

+ Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

* Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

+ Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢bes climaticas para cada regido.
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» Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

» Utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegéo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2
e viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe P2 e 6culos com protecéo lateral), botas de
PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUC}OES APOS A APLICAGAO
Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

» Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec¢ao Individual
(EPIls) recomendados para o uso durante a aplicagao.

* Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicagao.

* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicacéo e a colheita).

* Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢ao Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagao.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

* Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

* Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

* Apés cada aplicagédo do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

* Nao reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

* Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira ou 6culos, jaleco, botas, calga, luvas e respirador.

* A manutencéo e alimpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

ATENGCAO “Pode ser nocivo se ingerido”

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigo médico de emergéncia, levando a embalagem,
o rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agrondmico do produto.

Ingestéo: se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho.

Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro.
Inalagéo: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS
As informacgdes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os procedimentos
descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Mefentrifluconazol: Triazol

Grupo quimico

Potenciais vias de

A Dérmica e Inalatéria
exposicao

Quando administrado pela via oral a ratos, o mefentrifluconazol foi
extensivamente e rapidamente absorvido em ratos, cerca de 78% em fémeas
e 85% em machos na dose baixa. O mefentrifluconazol foi amplamente
metabolizado (o composto parental inalterado, cerca de 35%, foi encontrado
apenas nas fezes) e rapidamente excretado (na dose baixa, a excregao foi de
94-98% dentro de 72 horas), principalmente através das fezes, e em menor
quantidade pela urina. Houve evidéncia de recirculagdo entero-hepatica. Nao
houve evidéncia de bioacumulacéo.

Toxicocinética
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N&o se conhece o mecanismo de toxicidade especifico de mefentrifluconazol
para humanos.

Todas as pessoas que manipulam produtos de protecdo de culturas sao
avaliadas por exames médicos regulares. Nado ha parametros especificos
disponiveis para o monitoramento do efeito do mefentrifuconazol. Nao foram
observados efeitos adversos a saude, suspeitos de estarem relacionados a
exposicdo ao mefentrifuconazol. Sintomas inespecificos de toxicidade
Sintomas e decorrentes da exposi¢cao a substancias quimicas podem ocorrer. Estudos
sinais clinicos conduzidos em animais de experimentag¢ao indicam que o mefentrifuconazol
apresenta baixa toxicidade pelas vias oral, dérmica e inalatéria em ratos. A
substancia nado é irritante aos olhos e a pele, conforme os resultados obtidos
em estudos conduzidos em coelhos. O mefentrifuconazol possui potencial de
sensibilizagdo dérmica, conforme indicam os resultados do estudo conduzido
em cobaias.
O diagndstico é estabelecido pela confirmagao da exposi¢cao. Ao apresentar
sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente imediatamente,
nao condicionando o inicio do tratamento a confirmacao laboratorial. Nao
existem exames laboratoriais especificos.
Antidoto: ndo existe antidoto especifico.
Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencdo das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas devem ser
tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de saude deve
estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais recomendacdes
devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de
saude e/ou orientacbes da Rede Nacional de Centros de Informacdo e
Assisténcia Toxicologica (RENACIAT).
A inducdo do vémito é contraindicada em razdo do risco de aspiragédo e de
Contraindicagoes pneumonite quimica, porém se o vomito ocorrer espontaneamente nao deve
ser evitado.

Efeitos das interagdes | Nao sdo conhecidos.
quimicas

Toxicodinamica

Diagnéstico

Tratamento

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800 722 6001 para notificar o caso e
obter informacgdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e

Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso no Sistema de

Informacao de Agravos de Notificagao (SINAN/MS).

Notifigue no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefones de Emergéncia da Empresa: BASF S.A. 0800 011 2273 ou (12)
3128-1103 ou (12) 3128-1357
Endereco Eletronico da Empresa: www.basf.com.br
Correio Eletronico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

ATENCAO

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodindmica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS (Produto Formulado)

DLso via oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso cutédnea em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

CLso inalatdria em ratos: ClLso inalatéria nao foi determinada nas condigbes do teste.

Corrosao/lrritagao ocular em coelhos: produto nao irritante para os olhos. Em olhos de coelhos n&o foram
observados efeitos na iris, cérnea ou conjuntiva em nenhum dos trés animais.

Corrosao/lrritagdo cutdnea em coelhos: produto considerado néo irritante para a pele. Na pele de coelhos foi
observado eritema leve em um de trés animais, reversivel em até 24 horas.

Sensibilizagdo dérmica em camundongos: produto ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: produto ndo causou mutagao génica ou aberragdes cromossdmicas nas condicdes de teste.
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EFEITOS CRONICOS (Produto Técnico)

Nos estudos crénicos em ratos e camundongos, ndo foi carcinogénico e o 6rgao alvo foi o figado, sendo
observado aumento dos pesos desse 6rgao em ambas as espécies acompanhado de alteragées histologicas.
Nos estudos de reprodugdo e de desenvolvimento em ratos, foi observada toxicidade materna, com
diminuicdo no consumo de ragdo e consequente diminuicdo no ganho de peso e no peso corpéreo, sem
efeitos em parémetros reprodutivos e sem efeitos ao desenvolvimento na auséncia de toxicidade materna.
Em coelhos, no estudo de desenvolvimento n&o foi observada toxicidade materna e nao foi observado efeitos
ao desenvolvimento. Nao foi mutagénico.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

O Muito Perigosos ao Meio Ambiente (CLASSE II)

B Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Ill)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Nao execute aplicacao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagio e de mananciais de captagédo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

- Observe as disposigbes constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagao Brasileira
de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a 4rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BASF S.A. - Telefones de Emergéncia: 0800 011
2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357.

- Utilize o equipamento de protegao individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e

coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve ser mais utilizado.

Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate o érgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor
do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLl’JCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
- Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protegéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ' do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque pulverizador;

- Facga esta operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
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- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag¢des,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.
- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano ap6s a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag¢des,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio desta embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido
nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuigao.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatoria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag¢des,
animais e pessoas.

PARA TODO TIPO DE EMBALAGEM

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o Registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinagao final.

- A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos
ou outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL
- De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

® Marca Registrada BASF
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	PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um serviço médico de emergência, levando a embalagem, o rótulo, a bula, o folheto informativo ou o receituário agronômico do produto.
	Ingestão: se engolir o produto, não provoque vômito. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: em caso de contato, lave com muita água corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho.
	Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro.
	Inalação: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.
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